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5.

Placera trummans axel i spdnnarens axel/ Place the shaft of the drum in the shaft of the tensioner/
Setzen Sie die Welle der Trommel in die Welle des Spanners ein

6.

Dra &t spannarens tre skruvar med maximalt SONm/

Tighten the tensioner's three screws with a maximum of 80Nm/

Ziehen Sie die drei Schrauben des Spanners mit maximal 80 Nm . an

6.1

Kontrollera att trumman (5) gar att féra fram och tillbaka i spannarens axel dven efter atdragning av spannarens skruvar/

Check that the drum (5) can be moved back and forth in the shaft of the tensioner even after tightening the screws of the tensioner/

Prifen Sie, ob sich die Trommel (6) auch nach dem Anziehen der Schrauben des Spanners in der Welle des Spanners hin und her bewegen lasst
7.

Dra skruvarna max. 256Nm/ Tighten the screws maximum 256Nm/ Ziehen Sie die Schrauben mit maximal 256 Nm . an
7.1

Om det uppstér problem vid monteringen, kontakta ExTe support och eftermarknad/

If problems occur during installation, contact ExTe support and aftermarket/

Wenn wahrend der Installation Probleme auftreten, Wenden Sie sich an den ExTe-Support und den Aftermarket

mail: support@exte.se
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